Lisa 1 RAAMLEPINGU projekt

Raamlepingu (edaspidi leping) iildandmed

Solmimise kuupdev

| <kuupiiev>

\ Lepingu number \ <lep nr >

Poolte andmed

Tellija Siseministeeriumi infotehnoloogia- ja arenduskeskus
Registrikood 70008440
Aadress Maealuse 2/2, 12618 Tallinn

Tellija esindaja

Esinduse alus Pohimddrus/volikiri
Kontaktisikud 1. Nimi, ametinimetus, e-post, telefon.
2.
Maksja Politsei- ja Piirivalveamet
Registrikood 70008747
Aadress Parnu mnt 139, 15060, Tallinn
Maksja esindaja
Esinduse alus Pohimddrus/volikiri
Kontaktisikud 1. ..
2. ..
Tiitja oU/AS
Registrikood
Aadress
Téitja esindaja
Esinduse alus Pohikiri/volikiri
Kontaktisikud 1. Nimi, ametinimetus, e-post, telefon.
2. ...

1. Uldised tingimused

1.1 Lepingu solmimise

Riigihangete seaduse § 48 Ig 1 alusel ldbi viidud riigihanke

alus »Sormejdlje skdnnerite ja tootetoe ostmine EES ja ABISele /
Purchase of fingerprint scanners to EES and ABIS and of full product
support* (228478) alusdokumendid (edaspidi RHAD) ja tditja ...
pakkumus

1.2 Lepingu ese Hankelepingu esemeks on sormejilje skdnnerite, sh litsentside ja

tootetoe ostmine EES ja ABISele vastavalt tehnilisele kirjeldusele
(lisa 2). Hanke tulemusel sdlmitakse raamleping neljaks aastaks.

1.3 Rahastamisallikas

Riigieelarve ja/voi vilisvahendid. Konkreetne finantseerimisallikas
mirgitakse  hankelepingus. = Raamlepingu  sdlmimise hetkel
teadaolevad vilisvahendite projektid:
1.1. EL Sisejulgeolekufondi ja EV Siseministeeriumi projekti
ISFB-33 ,,EES ja ETIAS rakendamine* vahendid.
Lisaks muud tditmise perioodil lisanduvad projektide vahendid.

1.4 Raamlepingu
maksimaalne
maksumus

1 200 000 eurot (lisandub kidibemaks)




1.5 Raamlepingu 48 kuud voi maksimaalse maksumuse tditmiseni (kohaldub esimene
tditmise tihtaeg tdituv tingimus)

1.5 Lepingu solmimise | Lisa 1 — SMIT lepingu tildtingimused ver3.1;
hetkel olemasolevad | Lisa 2 — Tehniline kirjeldus;

lisad Lisa 3 — Tditja pakkumuse maksumuse vorm;
Lisa 4 — Tootetoe tingimused;

Lisa 5 — Lisafunktsionaalsusega seotud litsentsid;

2 Lepingu ese ja tellimine

2.1 Kéesoleva lepingu ning tellija vastavasisuliste tellimuste ja sdlmitavate hankelepingute
alusel miilib tditja tellijale voi maksjale sdrmejilje skénnereid ja litsentse ning osutab
tootetoe osutamise teenust ning tellija vOi maksja kohustub nende eest vastavalt
tellimustele ja hankelepingutele tasuma.

2.1.1 Litsentsid
2.1.1.1 Tellijal on oigus vajadusel seadmetele juurde tellida lisafunktsionaalsusega
seotud litsentse, vastavad tingimused tipsustatakse igakordselt vastavas
tellimuses ja hankelepingus. Nimetatud litsentsid koos tihikumaksumusega on
toodud Lisa 5.
2.1.2  Tootetugi.
2.1.2.1 Vidlja arvatud, kui konkreetses hankelepingus on sdtestatud teisiti, kehtivad
tootetoele lisas 4 (Tootetoe tingimused), sédtestatud tootetoe tingimused.
2.1.2.2 Seadmete tootetoe pikendamisel (alates 4. aastast), on tootetoe
miinimumperiood 36 kuud, kuid konkreetses tellimuses voi hankelepingus ei
ole sitestatud teisiti.

2.2 Lepingu esemeks olevate toodete tellimine toimub vastavalt tellija vajadusele lepingu
kehtivuse viltel.

2.3 Tellijal on Gigus kiesoleva lepingu alusel ostetud seadmetele vajadusel juurde tellida
tootetuge lepingus ning igakordses tellimuses ja hankelepingus sétestatud tingimustel.

2.4 Tellimine toimub vastavalt tellija vajadusele kogu lepingu kehtivuse perioodil. Tellija
annab tellimuse kdigus tditjale pakkumise esitamiseks aega vidhemalt 14 kalendripdeva.
Tellija voib konkreetses tellimuses ette ndha ka pikema pakkumuse esitamise aja.

2.5 Toode tellimiseks, k.a vdlisvahenditest rahastatava tellimuse korral, esitab tellija tiitjale
e-posti teel vOi e-riigihangete keskkonnas tellimuse korras pakkumuse esitamise
ettepaneku koos hankelepingu eseme kirjelduse ja vajadusel hankelepingu projektiga.

2.6 Hankelepingud, mille maksumus on 20 000 eurot v0i enam, lisandub kéibemaks,
sO0lmitakse kirjalikult. Eelnimetatust vdiksemas rahalises mahus sdlmitava hankelepingu
moodustab tellimus, pakkumus ja tellija aktsept, eraldi kirjalikku hankelepingut ei pea
sOlmima.

2.7 Juhul, kui tellitavate t00de ostu rahastamisel kasutatakse vilisvahendeid, kohustuvad
pooled vormistama kokkuleppe kirjalikult, sdltumata hankelepingu maksumusest,
fikseerides vastavas kokkuleppes vilisvahendite rakendamisest tulenevad nduded.

2.8 Raam- ja hankelepingud sdlmitakse eesti voi inglise keeles.

2.9 Tellijal on 0igus kaasata hankelepingute tditmisel tellija poolele maksja rollis
kolmandaid osapooli, kelleks voivad olla eelkdige Siseministeerium ja selle valitsemisala
asutused (Héirekeskus, Politsei- ja piirivalveamet, Piédsteamet, Sisekaitseakadeemia jt).
Sellisel juhul sdlmitakse hankeleping kolmepoolsena.




3 Lepingu tiitmise iildised pohimotted

3.1 Tditja kinnitab, et on lepingus sétestatud lepingu esemeks olevate toodete ja teenuste osas
tootja volitatud edasimiiiija ja toe partner (omab tootja esindusdigust).

3.2 Lepingu ese antakse téitja poolt tellijale vdi maksjale {ile vastavalt igakordse tellimuse ja
hankelepingu tingimustes sétestatule. Téitja kohustub tarne iile andma iihes osas,
vahetarneid ei teostata, vélja arvatud, kui hankelepingus on sitestatud teisiti. Tarne
iileandmisele kohalduvad SMIT-i lepingu tildtingimustes satestatud pohimotted.

3.3 Lepingu eseme maksimaalne tarneaeg on 90 kalendripdeva alates hankelepingu
solmimisest. Juhul kui tarne iileandmist ei ole vOimalik tdhtaegselt teostada tellijast
tingitud pdhjustel, on tditjal digus nduda tarneaja proportsionaalselt hilisemaks liikkkamist.
Koik taolised viivitused ja tdhtaja nihutamised lepitakse kokku kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis (e-mail).

3.4 Omandidiguse iilemineku hetk lepingu eseme suhtes ning garantiiaja kulgemise alguseks
on tarne tellija poolt vastuvotmise hetk.

3.5 Téitja on kohustatud tagama lepingu eseme tarnimise ja teenuse osutamise vastavalt
lepingule ning kooskdlas tditjale kui ametialasele professionaalile esitatud asjakohaste
nduete ja hea tavaga ning vastutama lepingu tditmise eest moel, mis ei riiva kolmandate
osapoolte digusi, sh intellektuaalomandi digusi.

3.6 Tellijal on oigus igal ajal kontrollida lepingu eseme vastavust lepingule ning tditja
kinnitustele ning nduda tiitjalt informatsiooni lepingu tditmise kohta, sh tootja
esindusodigust toendavate dokumentide esitamist.

3.7 Lepingu téitmisel kasutatav keel on kas eesti voi inglise keel.

3.8 Hankelepingus voib olla tdiendavaid ndudeid vastavalt vélisvahendite rakendamisele
kehtestatud reeglitele. Vilisvahendite kasutamisel on tditja kohustatud tagama
hankelepingu eseme maérgistamise vastavalt vélisvahendite rakendamisele kehtestatud
reeglitele, tidpsed nduded sdtestatakse vastavalt finantseerimisallikale konkreetses
hankelepingus.

3.9 Tootetoe tingimused peavad vastama vidhemalt alljargnevale (sh téitja poolt
hankemenetluses esitatud tingimused):

3.9.1 teenindusaeg Eesti aja jargi todpdeviti (E-R 8:00-18:00);

3.9.2 suhtluskeel: eesti voi inglise;

3.9.3 Tellija teenindussoovidele reageerimine ja konsulteerimine e-maili voi
kokkuleppel mone muu vahendi teel.

4 Maksumus ja arveldamine

4.1 Raamlepingu maksimaalne maksumus on sétestatud punktis 1.4.

4.2 Hankes pakutud iihikhinnad kehtivad kuni raamlepingu 10ppemiseni. Raamlepingus
satestatud hinnad sisaldavad kdiki riist- ja tarkvara kasutamisega seonduvaid kulutusi —
kasutusdigus, hooldus ja garantii, versiooniuuendused, turvapaigad, litsentseerimise- ja
juurutuse alast ndustamist ning koiki intellektuaalomandiga seotud tasusid.

4.3 Raamlepingu iihikhinnad on jérgnevad:
4.3.1 Uhe sdrmejilje skinneri, sh litsentsi maksumus koos 36-kuulise tootetoega on .....
eurot, millele lisandub kdibemaks.
432 Uhe seadme 12 kuu tootetoe (sisaldab koiki intellektuaalomandiga seotud tasusid)
maksumus tootetoe pikendamisel (kehtiv alates 4. aastast) on ....... eurot, millele
lisandub kdibemaks.

4.4 Hankijal on digus tellida lisafunktsionaalsusega litsentse. Nimetatud litsentsid koos
ithikumaksumusega on toodud Lisa 5.



4.5 Punktides 4.3 ja Lisa 5 nimetatud maksumused kehtivad mairgitud summas
muutumatult kogu raamlepingu kehtivuse perioodi.

4.6 Raamlepingu alusel konkreetse pakkumuse esitamisel on Tiitjal oigus pakkuda
punktis 4.3 ja Lisa 5 sitestatud iihikhinnast soodsamat hinda.

4.7 Arveldamine toimub hankelepingute alusel. Hankelepingus sétestatud hind on 16plik hind,
mis kuulub tellija poolt vastava lepingu eseme eest tasumisele, sisaldades muuhulgas
intellektuaalomandi Giguste tasusid. Hankelepingus sdtestatud hinda on &igus muuta
iiksnes raamlepingus vai riigihangete seaduses sitestatud alustel.

4.8 Arveldamine toimub kooskolas hankelepinguga peale tarne vastuvotmist tellija voi maksja
poolt ja tiitja esitatud arve alusel.

4.9 Vilja arvatud, kui konkreetses hankelepingus on sdtestatud teisiti, kohaldub tootetoe eest
tasumisele alljargnev:

4.9.1 juhul, kui lepingu esemeks on tootetoe osutamine, tasutakse tootetoe eest peale
tootetoe aktiveerimist ja perioodi eest ette;

4.9.2 tootetoe pikendamisel toimub tasumine iihe aasta kaupa ette, kui hankelepingus ei
ole sétestatud teisiti.

4.10 Kui tditja on Eestis registreeritud ettevote, saadab tditja tellijale voi maksjale Eesti e-
arve standardile vastavad e-arved. E-arves peab lisaks standardis nimetatud andmetele
olema toodud tellija vdi maksja kontaktisiku perenimi ning riigihanke viitenumber ja
raamlepingu number, tellimuse viitenumber, hankelepingu number ning vilisvahendite
projekti tunnus, kui on tegemist vélisvahenditega. E-arve tuleb saata e-arvete operaatori
Fitek AS kaudu (tdpsem info http://www.fitek.ee/). E-arve loetakse lackunuks selle Fitek
AS-le lackumise kuupievast.

4.11 Kui tditja ei ole Eesti registreeritud ettevote, saadab tditja tellijale voi maksjale pdf
formaadis e-posti aadressile arved@smit.ee. Arves peab olema toodud tellija voi maksja
kontaktisiku perenimi ning riigihanke viitenumber ja raamlepingu number, tellimuse
viitenumber ja hankelepingu number ning vilisvahendite projekti tunnus (kui on tegemist
vilisvahenditega).

4.12  Arve maksetidhtaeg on 21 kalendripdeva, kui tellimuses ja hankelepingu tingimustes ei
ole sdtestatud teistsugust (pikemat voi1 liihemat) tdhtaega ja/voi kui teistsugune
maksetidhtaeg ei tulene vélisvahendite kasutamise tingimustest.

4.13 Tootetoe osutamise ennetdhtaegse 10petamise korral tditja siiii tottu, kohustub tiitja
tagastama tellijale vOi maksjale summa juba tasutud, kuid kasutamata jaddnud teenuste
perioodi eest.

5 Garantiitingimused ja vigade korvaldamine
5.1 Vilja arvatud, kui konkreetses hankelepingus on sdtestatud teisiti, kehtivad seadmetele
alljargnevad garantiitingimused:

5.1.1 tditja annab {ile antud seadmetele garantii (edaspidi garantiiaeg) alates hetkest, mil
seadmed on tellija poolt lepingukohaselt vastu voetud;

5.1.2 garantiiperiood on 24 kuud

5.1.3 tagatud on tootjapoolne garantii;

5.1.4 tiitja kohustub puudused kdorvaldama vdOi asendama puudustega seadme
lepingutingimustele vastavaga hiljemalt 3 to6pdeva jooksul tellija poolt vastava
teate esitamisest arvates;

5.1.5 tellija ndudmisel tuleb vajalikud t66d teostada tellija asukohas;

5.1.6 juhul, kui seadmel tekib garantiiajal sama puudus enam kui 3 korda, kohustub
tditja vastava seadme vilja vahetama punktis 5.1.4 sétestatud tihtaja jooksul;

5.1.7 muud garantiikohased tingimused on sétestatud SMIT-i lepingu iildtingimustes
(lisa 1).


mailto:arved@smit.ee

6 Vastutus
6.1 Pooled vastutavad lepinguliste kohustuste rikkumisel.
6.2 Lisaks mujal lepingu dokumentides sétestatule, on tellijal digus nduda ja tditjal on sellise
noude saamisel kohustus maksta leppetrahvi:
6.2.1 kokku lepitud tarneaja  {letamisel 0,5%  konkreetse  hankelepingu
kogumaksumusest iga viivitatud kalendripdeva eest iga vastava juhtumi korral;
6.2.2 tootetoe tingimustele mittevastamisel 0,5%  konkreetse  hankelepingu
kogumaksumusest iga viivitatud kalendripdeva eest iga vastava juhtumi korral.

7 Lepingu kehtivus

7.1 Raamleping joustub alates allkirjastamisest ja kehtib kuni punktis 1.5 sétestatud tingimuse
saabumiseni.

7.2 Oigused ja kohustused, mis oma olemusest tulenevalt ei sdltu lepingu kehtivusest, jisvad
kehtima pérast kdesoleva lepingu 16ppemist.

8 Taitja kinnitused
8.1 Téitja avaldab ja kinnitab, et:

8.1.1 ta on lepinguga ja riigihanke alusdokumentidega tutvunud ning moistab téielikult
enesele voetavate kohustuste sisu ja tagajirgi ning on ndus nendes toodud
tingimustega;

8.1.2 lepingu tditmisega ei kahjustata kolmandate isikute digusi ja huve ning puuduvad
mistahes asjaolud, mis vilistaksid tema Oigusi so0lmida leping ja seda
nduetekohaselt téita;

8.13 ta on tutvunud lepingu lahutamatuks osaks olevate SMIT-1 lepingu
tildtingimustega.

Leping on allkirjastatud digitaalselt.



LISA 1.2. HANKELEPING projekt*
* Hankelepingu punktid voivad muutuda soltuvalt konkreetsest hankelepingu esemest

Lepingu iildandmed

Registreerimise kuupéev ja lepingu {regNumber}
number

Poolte andmed

Tellija Siseministeeriumi infotehnoloogia- ja arenduskeskus
Registrikood 70008440

Aadress Miealuse 2/2, 12618 Tallinn, Eesti Vabariik
Tellija esindaja

Esinduse alus Pohimddrus/volikiri

Kontaktisikud . Nimi, ametinimetus, e-post, telefon.

Maksja

Tiitja ol/AS

Registrikood

Aadress

Téitja esindaja

Esinduse alus Pohikiri/volikiri

Kontaktisikud . Nimi, ametinimetus, e-post, telefon.

1. Lepingu solmimise alus | Riigihangete seaduse § 30, ... 2020. a sdlmitud raamleping nr
... (riigihanke viitenumber 228478), tellija ... pakkumuse
esitamise ettepanek ..., tditja ... pakkumus

2. Lepingu ese

3. Rahastamisallikas Riigieelarve ja/voi vélisvahendid

4. Lepingu eseme tiitmine

4.1. Hankelepingus kokku leppimata kiisimustes 1dhtutakse raamlepingus satestatust.
42 i

5. Hankelepingu maksumus ja arveldamise kord

5.1....

6. Hankelepingu kehtivus

6.1. Hankeleping joustub alates hetkest, kui pooled on hankelepingu allkirjastanud.
6.2. Hankeleping kehtib lepinguliste kohustuste tiitmiseni.

7. Lepingu lisad

7.1 Lisa 1 — Tellija pakkumuse esitamise ettepanek;
7.2 Lisa 2 — Tditja pakkumus,
7.3 ...




Leping on allkirjastatud digitaalselt.




Lisa 1.3 Uleandmise-vastuvotmise akti vorm

Alus (tdida need read, mis kohalduvad):
Riigihanke viitenumber: Viitenumber
Raamleping nr x-X/xxxx , sdlmitud dd.mm.yyyy a.,

Minikonkursi/tellimuse viitenumber: Viitenumber ,
Hankeleping nr x-x/xxxx , sdlmitud dd.mm.yyyy a.,

Vilisvahenditest rahastatud projekti nr ja nimetus: Projekti number ja "Projekti nimetus"

Kéesolevaga annab .............. (tditja ettevotte nimi) iile ning ....... (tellija ja maksja asutuse
nimed) votavad vastu (edaspidi lepingu ese):

Lo, (tdida lepingu esemest tulenev voimalikult detailne sisu: tootekood, selle
kirjeldus, kogus, seerianumber, iihik- ja kogumaksumus vms),
2 (dokumentide loetelu).
Uleantava lepingu eseme maksumus on ................... eurot (lisandub kiibemaks).

................... (tditja lepingujdirgse kontaktisiku nimi) kinnitab, et lepingu ese on lileantud
tahtaegselt, vastavalt Lepingus sitestatud tingimustele.

................. (tellija lepingujdrgse kontaktisiku nimi) kinnitab, et vastuvdetud lepingu ese
vastab lepingus sdtestatud tingimustele ning lepingu ese on iileantud ja vastuvdetud
vastavalt lepingus sétestatud tdhtajale ja tingimustele.

................. (maksja lepingujdrgse kontaktisiku nimi) kinnitab, et vastuvoetud lepingu ese

vastab lepingus sdtestatud tingimustele ning lepingu ese on iileantud ja vastuvdetud
vastavalt lepingus sétestatud tdhtajale ja tingimustele.

Kdesolev iileandmise-vastuvotmise akt on koostatud eesti/inglise keeles ... eksemplaris,
millest iiks jddb igale poolele.
VoI

Kdesolev iileandmise-vastuvotmise akt on allkirjastatud digitaalselt.



/Allkiri/ /Allkiri/ /Allkiri/

/Allkirjastaja nimi/ /Allkirjastaja nimi/ /Allkirjastaja nimi/



